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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZIITING 1992-1993 <*1 

10 MEI 1993 

WETSVOORSTEL 

tot wijziging van artikel 65 van de 
nieuwe gemeentewet 

AMENDEMENT 
op de tekst aangenomen door de commissie 

(Stuk n' 711/7) 

N' 9 V AN DE HEER EERDEKENS c.s. 

Artikel 1 

Dit artikel vervangen als volgt : 

« Art. 1. - ln artikel 65, § 1, van de nieuwe ge 
meentewet, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 
30 mei 1989 en de wet van 18 maart 1991, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht : 
- het eerste lid wordt vervangen als volgt : 
« De gemeenteraad stelt de weddeschaal van de 

plaatselijke ontvanger vast voor de gemeenten van 
5 001 inwoners en meer; die weddeschaal bedraagt 
97,5 %· van de voor de gemeentesecretaris van dezelf 
de gemeente geldende schaal. » 
- in het tweede lid worden de uioorden « de in het 

eerste lid bepaalde bedragen » ueruang=ti door de 
woorden « de wedden van de ontvangers»; 
- het derde lid wordt weggelaten. » 

Zie: 
- 7II - 92 / 93 : 

- N' 1 : Wetsvoorstel van de heer Eerdekens. 
-· N·· 2 tot 5 : Amendementen. 
- N•ö: Verslag. 
- N' 7 : Tekst aangenomen door de commissie. 

1 ' , Tweede zitting van de 48" zittingsperiode. 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*J 

10 MAI 1993 

PROPOSITION DE LOI 

portant modification de l'article 65 
de la nouvelle loi communale 

AMENDEMENT 
au texte adopté par la commission 

(Doc. n°7ll/7) 

N° 9 DE M. EERDEKENS ET CONSORTS 

Article 1er 

Remplacer cet article par la disposition sui 
vante: 

« Art. Jer. - A l'article 65, §]"de la nouvelle loi 
communale, modifié par l'arrêté royal du 30 mai 
1989 et par la loi du 18 mars 1991, les modifications 
suivantes sont apportées : 
- le premier alinéa est remplacé par ce qui suit : 
« Le Conseil communal fixe l'échelle barémique des 

traitements du receveur local, dans les communes de 
5 001 habitants et plus; celle-ci correspond à 97,5 % 
de l'échelle barémique applicable au secrétaire com 
munal de la même commune.» 
- au acuxième alinéa, les mots « montants fixés à 

l'alinéa t= » sont remplacés par les mots « traite 
ments des receveurs »; 
- le troisième alinéa est supprimé. » 

Voir: 
- 711 - 92 / 93 : 

-- N" 1 : Proposition de loi de M. Eerdekens. 
- N'" 2 à 5 : Amendements. 
- N°6: Rapport. 
- N" 7 : Texte adopté par la commission. 

( * l Deuxième session de la 48' législature. 

S.-1776 
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VERANTWOORDING 

Dit amendement brengt geen inhoudelijke wijziging aan 
ten opzichte van de door de Commissie aangenomen tekst 
van artikel 1; het strekt er vooral toe de overeenstemming 
van de teksten te waarborgen. 

JUSTIFICATION 

Le présent amendement n'apporte aucune modification 
de fond par rapport au texte de l'article 1er voté par la 
commission; il est justifié essentiellement par un souci de 
concordance de texte. 

Cl. EERDEKENS 
P.TANT 
M. HARMEGNIES 
M. VAN HOUTTE 
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A BERTOUILLE 
G. SENECA 
M.CHERON 
E. V AN VAERENBERGH 

Drukk.-lmpr. SCHAUBROECK Nazareth - (091) 89 02 11 · (02J 219 00 41 


